


English

Product introducti

1. High-quality sound production unit offers high, medium and low audio experience;

2. earmuff

3. Lightweight design, self-adjusting head beam design, the best game wearing experience;

4. High sensitivity microphone delivers more accurate, clear and smooth voice;

5. Volume control button

6.3.5MM International standard (CTIA) device interface (right channel + / ground - /left channel +
I microphone+)

7.USB interface for power supply for the LED lights

8.Used for single hole interface

9.Used for one-to-two tieline



Product paramete

Speaker size: 50mm

Microphone impedance: <2.2K Q

Impedance: 32Q0+15%

Directionality: omni-directional

Sensitivity: 105+3db

Cable length: 2.2M+0.15%

Frequency range: 20Hz-20KHz

LED working voltage: 5.0V+1%

Microphone: 6.0x2.7mm

Working current: <180mA

Microphone sensitivity: -38+3dB

Headset jack: USB+3.5mm

Range of appli n and oper:

1. The headset is applicable to 3.5MM quadrupole single plug audio device such as laptop, tablet
PC, mobile phone, etc. With the bisected adapter cable of 3.5mm interface, the 3.5mm dual

plug of the computer can be used.

2. Generally, the cable end or microphone end is designed on the left-side, so wear the cable end

ing instructions

or microphone end on the left ear when wearing headset.

3. When using the headset on computer, please make sure the headset microphone switch is
turned on; then make sure the computer microphone switch is turned on. Please find the
"speaker” icon in the computer taskbar, and double-click to enter the volume control for settings.

And enter into the "voice" for settings on the "Control Panel".

4. Please make sure the headset volume adjustment button is at the minimum volume, and can be

adjusted to the appropriate volume.

5. Please use the headset to enjoy the game

6. Support the 32-bit and 64-bit Win7 / Win8 / Win8.1 / Win10/XP.

“Information to User”

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation.

Important: Change or modifications not expressly approved by the
manufacturer responsible for compliance could void the user's authority to

operate the equipment.
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Présentation du produi

1.Unité de production du son de haute qualité, permettant de fournir les expériences de fréquence
audible élevée, moyenne et faible ;

. Cache-oreilles

Conception du poids Iéger, conception de la poutre de téte d'auto-réglage et meilleure

expérience du port au cours des jeux ;

Avec le microphone de haute sensibilité, il permet de transmettre le son phonétique plus

exactement, plus nettement et plus rapidement ;

Clavette du commutateur du microphone

Port ds équipements conforme aux normes interationales (CTIA) 3.5MM (Canal de voix droit +/

il de masse -/ canal de voix gauche + microphone+)

7. Le port USB sert & alimenter le feu LED de I'électricité
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8. Utilisation du port & trou simple
9. Utilisation de la connexion & une séparation et double transfert

métres du produit

Dimensions du haut-parleur : 50mm Impédance du microphone : 2.2K Q
Impédance : 32Q+15% Directivité : omnidirectionnelle
Sensibilité : 105+3dB Longueur linéaire : 2.2M+0.15%
Plage de la fréquence : 20Hz-20KHz Tension de service LED: 5.0V+1%
Microphone : 6.0x2.7mm Courant de service : <180mA
Sensibilité du microphone: -38+3dB Port des écouteurs: USB+3.5mm

hamp applicable et instructions d'utilisation

1. Les casques d'écoute sont applicables aux équipements de fréquence audible dinsertion
simple & 4 poles 3,5mm comme ordinateur portatif, ordinateur & table et portable, ec., ils
peuvent étre assortis d'un fil de transfert d'un en deux & interface 3,5mm et utiliser la prise
double 3,5mm équipée proprement en ordinateur.

. En général, le bout avec fil ou le bout avec microphone sont congus & gauche, de ce fait, il faut

porter le bout avec fil ou le bout avec microphone aux oreilles gauches lors du port des

écouteurs.

Lorsqu'on utilise les écouteurs sur 'ordinateur, veuillez confirmer si le commutateur du

microphone des écouteurs est ouvert ; confirmez i l'nterrupteur du microphone de l'ordinateur

est ouvert, trouvez l'icéne « klaxon » dans la colonne de missions de I'ordinateur, cliquez deux
fois pour entrer au contréle du volume pour réaliser la configuration concernée. On pourrait
entrer au « son » par la console pour réaliser la configuration relative.

4. Veuillez confirmer si la clavette de réglage du volume des écouteurs est min., qui peut étre
réglée au volume convenable.

Utiliser les écouteurs pour jouir des jeux.
. Support le systéme de 32 bits et 64 bits Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.
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1. Mopyns 3ByKa BLICOKOTO Ka4eCTBa, NPEROCTABNAET BbICOKNI, CPEAHVIA, HU3KVIA TOH My3bIKA NS
venbiTana

2. Haylukv noKpLIBaIOLLVME PaKOBUHbI

3. llerkwii au3aiiH, An3aiiH ¢ asToper cawmoe ny4wee OT Urpsl;

4. CBepuyBCTBUTENbHI MUKPO(OH NeperaeT peds ellie Goree TOUHO, SICHO, NIerko

5.KHOMKa rPOMKOCTY

(CTIA) 3.5 MM (neBbiit KaHan-npasbiit

Kaan-3emr1a 1 MUKpOGOH)
7. USB-nopr aeT aHepriio ceeToamoay
8.Adatto per interfaccia a spina singola
9.McnonbayeTes KoMMYTALMOHHBIA LWHYP 182



CreuncmKaLnm NpoayKLMM

Paawmep: 50mm Cornpc Ha:<2.2K Q
Conportusnenue: 32Q+159% k : NonHas

L ocTb: 105+306 [nvHa nposoga: 2.2M+0.15%
O6nactb yacTot: 20Hz-20KIy, b : 5.0V+1%
MukpodoH: 6.0x2.7mMm PaGouuit Tok: <180mA

YyBCTBUTENBHOCT MUKpOhoHa:-38+3a6 | Pasbem HaywiHukoB: USB+3.5mm

0611acTb MPUMEHEHUS 1 UHCTPYKLMS 1O UCMONb30BaHMIO

1. HaywhHnkn «3,5Mm Heana
Knacca: HOYTEYK, NAHLIETHLIA KOMNLIOTEP, MOBHTSHbIA TeNedhOH U T MOKHO PacrpeaenMT
NEPEXOAHBIA KIYT OAHOTO Ha ABYX 3,5MM COGAMHEHMS, Tak GYAET UMETb BOIMOXHOCTH
ncnonb3osats 3, 5 MM NapHblil LUTENCeb, KOTOPLI KOMMNLIOTEP NOCTaBNSAETCS.

2. O6biHO wnm pasbem cnesa, nostomy
npu i WM KoHeL,
MUKPOGDOHa Ha N1EBOM AUHAMMKE.

3. Mpu Ha i yBepuTecs, uto
nepeKniovaTeN MUKPOGOHa HayILIHUKOB BKMIIOeH, 3aTeM yGenuTeck, TO nepekmiovarens
MUKPOGIOHa Ha KOMTIBIOTEPE BITTIONEH, MOXHO Ha MaHenyt 3aday KOMMbIOTepa HaiTh 3HaOK
«[MHAMUK», ABOWHBIM WEMMKOM BOWAWTE B PETyNMpOBAHUE POMKOCTU TOGbI MPOBECTU
COOTBETCTBYIOLLYIO HACTPOIiKY. Tak Xe MOXHO B «NaHeN ypaBneHus» BOATH B MeHio «3ayk»
11 NPOBECTU HACTPOIAKY.

4. Moxanyicta y6eauTecs, 4To rPOMKOCTS B MOKHO OTperynmup
[0 NOAXOAALLETO YPOBHS.

5. Vicnonb3yiiTe HayLHUKW 4TOBb! HACNAAUTLCA MIPOFL

6. Moanepxia 32 v 64 GUTHAIX Bepcwii Win7/Win8/Wing. 1/Win10/XP



Deutsch

Produktbeschreibung

1.Die hochwertige Klangeinheit bietet ein hohes, mittleres und niedriges Klangerlebnis an;

2. Kopfhdrerkapseln

3. Das leichte Design, das beste beim
Tragen;

4. Das hochsensible Mikrofon liefert genauere, klare und glatte Stimme;

5.Lautstérkereglungstaste

6. 3,5 mm Gerateschnittstelle vom internationalen Standard (CTIA) (rechter Kanal + / Masse - /
linker Kanal + / Mikrofon+)

7. Die USB-Schnittstelle liefert Strom fiir die LED-Leuchten

8 Schnittstelle mit einzelnem Anschluss

9.Die Verwendung vom Adapterkabel (1-2)




Produktparameter

Lautsprecherdurchmesser: 50mm

Mikrofonsimpedanz: <2.2K Q

Lautsprecherwiderstand: 32Q+15%,

Richtung: omnidirektional

Empfindlichkeit: 105+3dB

Kabellange: 2.2M+0.15%

Frequenzbereich: 20Hz-20KHz

LED-Betriebsspannung: 5.0V+1%

Mikrofon: 6.0x2.7mm
Mikrofonsempfindlichkeit: -38+3dB

Betriebsstrom: <180mA

Kopfhérerschnittstelle: USB+3.5mm

Anwendungsbereich und Bef
1.Der Kopfhorer ist fiir die 3.5MM 4-teiligen Audiogeréte mit dem einzelnen-Stecker (Sowie
Laptop, Tablets und Mobiltelefon, u.s.w) geeignet. Der Kopfhorer ist konfigurierbar fiir
Adapterkabel mit 35mm-Interface (ein zu zwei), damit kann der Computer mit
3,5mm-Dual-Stecker zu benutzen
2. 1.d.R. wird der Draht oder das Mikrofon auf der linken Seite ausgefiihrt, deshalb sollte man es
am linken Ohr tragen
3. Wenn Sie das Kopfhorer auf Ihrem Computer verwenden bitte stellen sicher, ob der
des ist. Suchen Sie nach dem ,Lautsprecher”
Symbol auf der Taskleiste des Computers und Sie es, um in die
des Lautstirkereglers einzugeben. Auch kann man im Menii ,Stimme* der ,Systemsteuerung*
Einstellungen entsprechend machen.
4. Stellen Sie sicher, ob die Lautstarkesteuertaste des Kopfhorers min. eingestellt wird. Die
Lautstérke ist entsprechend einzustellen.
5. Verwenden Sie den Kopfhorer, um das Spiel zu geniefien.
6. Betriebssysteme von 32-Bit und 64-Bit Win7 / Win8 / Win8-1 / Win10/XP unterstiitzt




Introduzione al prodotto

1. Unita suono di alta qualita, fornisce I'alta, media e bassa esperienza audio;

2. Paraorecchie di proteine di classe pelle

3. Il design leggero, regolazione automatica del fascio della testa, la migliore esperienza d
indossare di giochi;

4. Microfono di alta sensibilita trasmette la voce pit accurata, chiara, liscia;

5. Pulsante di regolazione del volume

6. Interfacce dei dispositivi 3.5 MM standard intemazionali (CTIA) (canale destro +ffilo di terra-
canale sinistro +/microfono)

7. Interfaccia USB per lalimentazione a LED

8. Una singola interfaccia da utilizzare

9. Linea di collegamento Un-a-Due da utilizzare



Parametri del prodotto

Formato dell'altopariante: 50 mm Impedenza del microfono: 2.2 K Q
Impedenza: 32Q0+15% Direzione: omnidirezionale

Sensibilita: 105+3dB Lunghezza linea: 2.2M+0.15%
Gamma di frequenza: 20Hz-20KHz | Tensione di lavoro LED: 5.0V+1%
Microfono: 6.0x2.7mm Corrente di funzionamento: <180mA
Sensibilita del microfono: -38+3dB | Interfaccia dell'auricolare: USB+3.5mm

Ambito di applicazione e le istruzioni per 'uso

1. L'auricolare & adatto per dispositivi audio di singolo inserto quadrupolo 3,5 mm come laptop,
tablet, telefoni cellulari, pud essere configurata linea di collegamento Uno-al-Due con
interfaccia 3.5mm , & possibile utilizzare il computer con 3,5 mm in doppia spina.

Lestremita generale del cavo o del microfono & sul lato sinistro , in modo da portare lestremita
del cavo o del microfono sullorecchio sinistro quando si indossano Fauricolare.

Usare I'auricolare sul computer, si prega di accertarsi che l'interruttore microfono dell'auricolare
& aperto; riconfermare l'interruttore del microfono & aperto, si pud trovare in un computer l'icona
"altoparlante” nella barra delle applicazioni del computer, fare doppio clic sul accesso al
controllo del volume per le impostazioni associate. Puo essere utilizzato anche nel "Pannello di
controllo” nella "voce” per impostazioni associate.

Assicurarsi che il pulsante del volume dell'auricolare & i pid tranquillo, pud essere regolato per
il volume appropriato.

Utilizzare le cuffie per godersi il gioco.

6. Supporta al sistema 32-bit e 64 - bit di Win7/Win8/Win8. 1/Win10/XP
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Presentacion de producto

La unidad emisora de sonido de alta calidad ofrece experiencias de frecuencias de sonido alta,
media y baja;

orejera

Disefio de peso ligero, disefio de viga cabeza de auto- ajuste, experiencia optima de uso;

El micréfono de alta sensibilidad transmite sonido de manera mas precisa, clara y fluida;

Tecla reguladora de volumen

linterfaz de equipo de estandar internacional 3.5MM (CTIA) (canal derecho+linea de
tierra-fcanal izquierdo+/micréfono+)

7. Lainterfaz USB es alimentada por la luz LED
8.Uso de interfaz de agujero singular

o v s wN

9.Uso de la linea de adaptacion del tipo division en dos partes.



metros de producto

Tamafio de bocina: 50mm

Impedancia de micréfono: <2.2K Q

Impedancia: 32Q+15%

Direccién: para todas las direcciones

Sensibilidad: 105+3dB

Largo de linea: 2.2M+0.15%

Rango de frecuencia: 20Hz-20KHz

Voltaje de trabajo de LED: 5.0V+1%

Micréfono: 6.0x2.7mm

Corriente de trabajo: <180mA

Sensibildiad de micréfono: -38+3dB

Linterfaz de auricular:USB+3.5mm

Alcance de aplicacion e instrucciones de uso

1.6l auum:no es aplicable a los equipos de audio con agujero singular y 4 polos 3.5MM, tales

ortatil, tableta movil, etc. Puede estar provisto de la linea

de adap(ac\on del tipo division en dos partes, adaptable a la interfaz 3.5mm, de modo de poder
utilizar el enchufe doble 3.5mm de la computadora

. En general, el terminal de alambre o el de microfono es disefiado en la izquierda, por eso, para
ponerse el audifono, el terminal de alambre o el de micréfono debe quedar en la oreja
izquierda.

. Cuando el audifono se utilice en la computadora, por favor confirme si esta encendido el
interruptor de micréfono del audifono; y confirme si esté encendido el interruptor de micréfono
en la computadora; se puede localizar el icono de ‘bocina” en la barra de tarea de
computadora, hacer doble clic en el control de volumen a afectos de realizar configuracion
necesaria. También se puede optar por efectuar configuracion relativa por entrar en “sonido’ en
el “panel de control”.

. Confirme si la tecla reguladora de volumen de auricular esta con el volumen minimo, el volumen

puede ajustarse hasta el valor apropiado.

Con audifono disfrute el juego.

. Soporta sistemas de 32 bits y Win7/Win8/Wing.1/Win10/XP de 64 bits.
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duktion af produktet

1.Lydproduktionsenhed af hgj kvalitet giver hgj, medium og lav lydoplevelse;
2.Qrevaern

3.L i j de ho! a ign, den bedste
spiloplevelse;

4.Mikrofon med hgj falsomhed leverer mere ngjagtig, klar og glat stemme;
5. knap til volumenkontrol

6.3.5MM international standard (CTIA) interface (venstre kanal-hgjre
kanal-jordog mikrofon)

7. USB-greenseflade til stramforsyning til LED-lysene

8. Bruges til interface med et enkelt hul

9. bruges til en-til-to-band



Produktparametre

Hagittalerens storrelse 50mm | Microphone impedance ©22KQ
Impedans 320+15% | Directionali i-directional
Folsomhed 105+3d8 | Cable length 2.2+0.15M
Frekvensomrade 20Hz-20KHz | LED working voltage DC5V1%
Mikrofon 6.0x27mm | Working current <180mA
Mikrofonens felsomhed -38+3dB | Headset connector USB+3.5mm

Anvendelsesom

1. Headsettet kan bruges til 3,5 mm quadrupol-lydenheder med enkelt stik,
f.eks. baerbare computere, tablet-pc'er,

mobiltelefoner osv. Med det todelte adapterkabel med 3,5 mm interface kan
computerens 3,5 mm dobbeltstik bruges.

2. Generelt er kabelenden eller mikrofonenden designet pa venstre side, sa
baer kabelenden eller mikrofonenden pa venstre

@re, nar du bruger headset.

3. Nar du bruger headsettet pa computeren, skal du serge for, at headsettets
mikrofonkontakt er teendt; serg derefter for, at

computerens mikrofonkontakt er teendt. Find ikonet »hgijttaler« pa computerens
proceslinje, og dobbeltklik for at fa adgang til

indstillingerne for lydstyrkekontrol, og ga ind i indstillingerne for »stemme« pa
»Kontrolpanel«.

4. Serg for, at knappen til justering af headsettets lydstyrke star pa den mindste
lydstyrke og kan justeres til den passende

lydstyrke.

5. Brug venligst headsettet til at nyde spillet.

6. understotter 32-bit og 64-bit Win7/Win8 /Win8.1 /Win10/XP




Ceska republika

Predstaveni produktu

1. Vysoce kvalitni zvukova produkéni jednotka poskytuje vysoky, stfedni a
nizky zvukovy zazitek;

2. chranice sluchu

3. Lehka 3 i hlavového nosniku,
nejlepsi herni zazitek;

5. tlacitko pro ovladani hlasitosti

6. 3,5MM mezinarodni standardni (CTIA) rozhrani (levy kanal-pravy
kanal-zemé a mikrofon)

7. Rozhrani USB pro napéajeni LED svétel

8. Pouziva se pro rozhrani s jednim otvorem

9. Pouziva se pro jedno az dvoupasmové



Parametry produkit

Velikost reproduktoru 50mm | Impedance mikrofonu <22K0
Impedance 320+15% | Smérovost omni-directional
Citlivost 105:3d8 | Délka kabelu 2.240.15M
Frekvenéni rozsah 20Hz-20KHz | Pracovni napéti LED DC5V15%
Mikrofon 6.0x27mm | Pracovni proud <180mA
Citlvost mikrofonu -38+3dB SKngerlgor nahlavnt USB+3.5mm

Rozsah pouziti a navod k obsluze

1. Nahlavni soupravu Ize pouzivat s 3.5mm ctyrpolovyml audio zafizenimi s
jednim kot , napr. r tablety,

telefony atd. S dvoudllnym adaptérovym kabelem s rozhranim 3,5 mm Ize
pouzivat 3,5 mm dualni konektor pocitace.

2. Obecné je konec kabelu nebo mikrofonu navrzen na levé strané, takze pfi
pouzivani nahlavni soupravy noste konec kabelu nebo

mikrofonu na levém uchu.

3. Pfi pouzivani nahlavni soupravy v pocitaci se ujistéte, Ze je zapnuty prepinac
mikrofonu nahlavni soupravy; poté se ujistéte, Ze je

zapnuty pfepina¢ mikrofonu pocitace. 4. Vyhledejte ikonu ,reproduktor na
hlavnim panelu pocitace a poklepanim na ni ziskejte

pristup k nastaveni ovladani hlasitosti a vstupte do nastaveni ,hlas“ v
,Ovladacich panelech*.

4. Ujistéte se, Ze je ovladani hlasitosti nahlavni soupravy nastaveno na
minimalni hlasitost a Ze ji Ize nastavit na odpovidajici

hlasitost.

5. Pouzivejte nahlavni soupravu a uzivejte si hru.

6. Podporuje 32bitové a 64bitové systémy Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.




Wprowadzenie do prod
1. wysokiej jakosci jednostka produkcji dzwieku zapewnia wysokie, $rednie i
niskie wrazenia dzwigkowe;

2. nauszniki

3. lekka konstrukcja, samoregulujgcy patak, najlepsze wrazenia z gry;

4. Mikrofon o wysokiej czutosci zapewnia doktadniejszy, wyrazniejszy i
plynniejszy glos;

5. przycisk regulacji gtosnosci

6. Interfejs 3.5MM w miedzynarodowym standardzie (CTIA) (lewy kanat-prawy
kanat-uziemienie i mikrofon) i mikrofon)

7. Interfejs USB do zasilania diod LED

8. Uzywany do interfejsu z jednym otworem

9. Uzywany dla pojedynczego do podwéjnego pasma



Parametry produkt

Rozmiar glosnika 50mm | Impedancia mikrofonu 22k
Impedancia 320115% | Ki s directional
Czulost 10543dB | Délka kabelu 2.240.15M
Zakres czestotliwosc 20H220KHz | oniren DC5V5%
Mikrofon 6.0x2.7mm | Prad roboczy <180mA

Czutose mikrofonu _3g1agp | Jaczezestawu USB+3.5mm

Zakres uzytkowania i instrukcja obstugi

1. Zestaw stuchawkowy moze by¢ uzywany z czterobiegunowymi urzadzeniami
audio 3,5 mm z pojedynczym ztgczem, np.
laptopami, tabletami, telefonami komérkowymi itp. Podwojne ztacze
komputerowe 3,5 mm moze by¢ uzywane z
dwuczesciowym kablem adaptera 3,5 mm.
2. Ogolnie rzecz biorge, koncéwka kabla lub mikrofonu jest zaprojektowana po
lewej stronie, wiec podczas korzystania z
zestawu nalezy nosi¢ konco kabla lub mikrofonu przy
lewym uchu.
3. Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego na komputerze, upewnij sie,
ze przetacznik mikrofonu zestawu

jest wigczony; upewnij sig, ze przetgcznik mikrofonu
komputera jest wigczony. 4. Znajdz ikone
,Glosnik” na panelu gtéwnym komputera i dotknij jej, aby uzyskac dostep do
ustawien regulacji glo$nosci i wejs¢ do ustawien
,Glos” w ,Panelu sterowania”. 4.
4. Upewnij sie, e regulator glo$nosci zestawu stuchawkowego jest ustawiony
na minimalng gto$no$¢ i ze mozna go

é do e e

5. Uzyj zestawu stuchawkowego i ciesz sie gra.
6. Obstuguje 32-bitowe i 64-bitowe systemy Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.




Product

1. Hoogwaardige geluidsproductie-eenheid voor een hoge, gemiddelde en
lage geluidservaring;

2. oorschelpen

3. lichtgewicht ontwerp, zelfinstellende hoofdband, beste game-ervaring;
4. microfoon met hoge gevoeligheid voor nauwkeurigere, duidelijkere en
vloeiendere stem;

5. Volumeknop

6. 3.5 mm internationale terface (CTIA) (lir tterka-
naal-aarde en microfoon) en microfoon)

7. USB-interface voor voeding van LED's

8. gebruikt voor single-hole interface

9. gebruikt voor enkele naar dubbele band




Specificaties van het product

Luidsprekergrootte 50mm | Microfoonimpedantie 22KQ
Impedantie 320+15% [ directional
Gevoeligheid 105+3dB | Kabellengte 2.240.15M
Frequentiebereik 20Hz-20KHz | Bedriffsspanning LED DC5V1%
Microfoon 6.0x2.7mm | Prad roboczy <180mA
Gevoeligheid microfoon -38+3dB | Hoofdtelefoonaansluiting USB+3.5mm

Toepassingsgebied en gebruiksaanwijzing

1 De headset kan worden gebruikt met vier 3,5 mm audioapparaten met een
enkele aansluiting, bijv. laptops, tablets, mobiele

telefoons, enz. De dubbele 3,5mm computeraansluiting kan gebruikt worden
met een tweedelige 3,5mm adapterkabel.

2) Over het algemeen is de kabel of het microfoonuiteinde ontworpen aan de
linkerkant, dus draag de kabel of het microfoonuiteinde

tegen uw linkeroor wanneer u de headset gebruikt.

3. wanneer u de headset op een computer gebruikt, zorg er dan voor dat de
microfoonschakelaar van de headset aan staat; zorg er

vervolgens voor dat de microfoonschakelaar van de computer aan staat. 4. zoek
het pi ‘Luidsp! op het van

uw computer en tik erop om de instellingen voor de volumeregeling te openen
en de instellingen voor 'Spraak' in het

'Configuratiescherm’ te openen. 4.

4. Zorg ervoor dat de volumeregelaar van de headset op het minimumvolume is
ingesteld en dat het op het juiste volume kan worden

ingesteld.

5. Gebruik de headset en geniet van het spel.

6. Ondersteunt 32-bits en 64-bits Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP-systemen.




Produktintroduktion

1. Hogkvalitativ ljudproduktionsenhet for hog, medelhdg och lag
bullerupplevelse;

2. Horselkapor

3. lattviktsdesign, sjélvjusterande huvudband, basta spelupplevelse;
4. mikrofon med hég kanslighet for mer exakt, tydlig och smidig rést;
5. Volymknapp

6. 3.5 mm internationellt standardgranssnitt (CTIA) (vanster kanal-hoger
kanal-jord och mikrofon)och mikrofon)

7. USB-grénssnitt for stromforsorjning av lysdioder

8. anvands for enkelhalsgranssnitt

9. anvénds for enkel- till dubbelband



Parametry produktu

Hogtalarstorlek 50mm | Mikrofonens impedans <22K0
Impedans 320+15% | Riktning omni-directional
Kanslighet 105+3dB | Kabellangd 2.240.15M
Frekvensomrade- 20Hz-20KHz | Driftspanning LED DC5V1%
Mikrofon 6.0x2.7mm | Driftstrom <180mA
Mikrofonens kanslighet -38+3dB | Horlursanslutning USB+3.5mm

Anvandningsomrade och bruksanvisning

1 Headsetet kan anvandas med fyra 3.5 mm-ljudenheter med enkel anslutning,
t.ex. bérbara datorer, surfplattor,
mobiltelefoner osv. Den dubbla 3.5 mm datoranslutningen kan anvandas med
en tvadelad 3.5 mm adapterkabel.
2 | allmanhet ar kabeln eller mikrofonspetsen utformad pa vanster sida, sa bar
kabeln eller mikrofonspetsen mot vanster
6ra nar du anvénder headsetet.
3. Nar du anvander headsetet pa en dator, kontrollera att headsetets
mikrofonbrytare &r paslagen; kontrollera sedan att
datorns mikrofonbrytare ar paslagen. 4. leta reda pa ikonen "Hégtalare” pa
datorns huvudpanel och tryck pa den for att

oll och "Tal" i "K
4. Kontrollera att headsetets volymkontroll ar installd pa lagsta volym och att
den kan stéllas in pa lamplig volym.

oppna installningarna for

5. Anvand headsetet och njut av spelet.

" 4.

6. Stodjer 32-bitars och 64-bitars Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP-system.

Vanliga fragor och svar




EANGOa

Eioaywyn poioviwy

1. Zuokeur) TrTapaywyng Axou uwnAig TroIdTNTAG yia epTTEIpia uwnAouy,
Heoaiou kal XapnAou BopuBou,

2. QroaoTideg

3.EAagppUg oxedIA0PGG, AQUTOPUBPIZOHEVO OTAPIYHA KEQAARG, KAAUTEPN
epTTEIpia TTaIXVISiou,

4. Mikpo@wvo uynAig euaioBnaiag yia o akpiBr, kabaprj Kai opaAn Quwvr,
5. KoupTri évraong rixou

6. AieTragr] dieBvoug TrpotuTrou 3,5 mm (CTIA) (apioTepd Kavahi-Segi
KavaA-yeiwon Kai JIKPOQWVO)Kal HIKPOPVO)

7. Aieragny USB yia v Tpogodoaia Twv Auxviwv LED

8. XpnaoiuoToleital yia SIETTAQES piag oTmmg

9. Xpnoipotroigital yia povn £wg dITTAA Juvn



MpodiaypaPEg TTPOIGVTOG

MéyeBog nyeiou 50mm | Aviioraon pikpogdvou 22K0
$0vBem avrioTaon 320415% o directional
Evaioénoia 105£3dB | Mikog kakwdiou 2.240.15M
Edpog ouyvoTtwy 20Hz-20KHz | Téon Aeroupyiag LED DC5V5%
Mikpogwvo 6.0x2.7mm | Peoua Aeroupyiag <180mA
EuaioBnoia HIKpog@vou 38+ 3dB | YMOSoXi) GKOUOTIKGY USB+3.5mm

pog Xpriong kal odnyieg xpriong

1 Ta aKOUOTIKG UTTOPOUV va XpNOIHOTIOINBoUY e TEOOEPIG CUCKEUES fXOU
povrig ouvdeang 3.5 mm, 6TTwg gopnToug

uTrooyIoTEG, tablet, kivnTtd TNAé@wva K.ATT. H 8iTAi} ouvdeon 3.5 mm oe
UTTOAOYIOTH UTTOPET VO XPNOIWOTTOINGET pE éva

kaAwdio Tpooappoyéa 3.5 mm SU0 TeHaxiwy.

2 levika, 10 KAAWSIO 1) TO AKPO TOU PIKPOPUWVOU Eival OXESIAOHEVO OTNV
apioTepr| TIAEUPG, OTIOTE POPEDTE TO KAAWSIO fj TO

GKPO TOU HIKPOPWVOU TTPOG TO APIOTEPS TAG aUTI GTAV XPNOIPOTIOIEITE T
QKOUOTIKG.

3. 01av XpNOIPOTIOIEITE TA AKOUTTIKA O UTTOAOYIOTH, EAEYETE OTI O BIAKOTITNG
TOU HIKPOPUWVOU TWwV GKOUCTIKWY Eival

EVEPYOTIOINUEVOG- OTN GUVEXEID, EAEYETE OTI O BIAKGTITNG TOU HIKPOPWVOU TOU
uTToAOYIOTH Eival EVEPYOTIOINUEVOG. 4.

EvrorioTe T0 e1KovidIo «Hxeia» oTov KEVIPIKG Trivaka Tou UTToAoYIoTH Kal
TIATAOTE TO VIO VO AVOIEETE TIG PUBIOEIG EAEYXOU

NG évraong fAxou kai TG «OpiAiag» oTov «Mivaka EAEyxouy. 4. ETIAEETE TO
£IKoVIdIO «HyEia» GTOV KEVTPIKG TTivaKa Tou

UTTOAOYIOTA Kl TTATHOTE TO.

4. EAEyETe OTI 0 pUBMIOTAG EVTAONG XOU TWV AKOUTTIKWY Eival puBuIopévog
07N XapunAdTEPN €viaan Kal 6TI PTToPEi va

puBuIoTEI OTNV KATAAANAN évTaon.

5. XpNno1PoTIoIoTE Ta AKOUGTIKA Kal GTTOAQUOTE TO TTaIXVidl.

6. YTootnpilel ouoTrpaTta 32-bit kar 64-bit Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.




1. Kit minéségl hangkészité eszkéz magas, kdzepes és alacsony
zajszint(i éiményhez,

2. Fiilvédo

3. kénnydi kialakitas, 6nbeallé fejpant, jobb jatékélmény,

4. Nagy érzékenységti mikrofon a pontosabb, tisztabb és egyenletesebb
hangért,

5. Kivalé minéségu, magas frekvenciaju hangminéség a pontosabb és
tisztabb hangzas érdekében, a hang pontosabb

reprodukciojaért, a pontosabb és tisztabb hangzasért.

6. 3,5 mm-es nemzetkozi szabvanyos interfész (CTIA) (bal csatorna-jobb
csatorna-fold és mikrofon) és mikrofon)

7. USB-csatlakozé a LED-ek tapellatasahoz

8. Egyfuratos interfészekhez hasznalatos

9. Egy- és kétsavos savokhoz hasznalatos




Termékleirasok

Hangszo6ré mérete 50mm | Mikrofon impedancia <22KQ
Impedancia 320415% | Iranyitott iranyitott mindeniranyu|
Erzékenység 105 +3dB | Kabel hossza 2.2+0.15M
Frekvenciatartomany 20Hz-20KHz | LED DC5V1%
Mikrofon 6.0x2.7mm | Mikédési aram <180mA
Mikrofon érzékenység -38+3dB | Feihallgats USB+3.5mm

Felhasznalasi teriilet és hasznalati utasitas

1 Afejhallgaté négy 3,56 mm-es, egycsatlakozos audioeszkozzel, példaul
i stb.
hasznalhato. A szamitogéphez valo kettés 3,5 mm-es csatlakozas egy
kétrészes 3,5 mm-es adapterkabellel hasznalhaté.
2 Altalaban a kabel vagy a mikrofonhegy a bal oldalon van kialakitva, ezért a
fejhallgaté hasznalatakor a kabelt vagy a
mikrofonhegyet a bal fiil felé viselje.
3. Ha a fejhallgatot it t j &ri; hogy a fejhallgato
mikrofor Oja be van-e ; majd
i hogy a it mikr ja be van-e 4.
Keresse meg a szamitogép fopanelén a
,Hangszorok” ikont, és nyomja meg, hogy megnyissa a ,Vezérl6pult” hangerd-
és ,Beszéd” vezeérlési bedllitasait. 4.
Valassza k| a ,.Hangszérok“ |kon| a szémuégép fépaneljén és nyomja meg.
hogy a
hangerére van-e dllitva, és hogy a megfe\elé
hangerdre allithato-e.
5. Haszndlja a fejhallgatot, és élvezze a jatékot.
6. Tamogatja a 32 bites és 64 bites Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP




